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verhdltnismissig bescheidenen Umfang erfolgt. Denn
von einem Gewerbe kann, wie der Bundesrat am 31. Januar
1930 und. das eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement
am 8. April 1929 in Sachen « Watch Tower Bible and
Tract Society » entschieden haben, nur gesprochen werden,
wenn eine organisierte, dauernde wirtschaftliche Tatigkeit
gegeben ist, welche die FErzielung einer jihrlichen Ein-
nahme mit sich bringt. Edelmann hat nun allerdings die
betreffenden Darlehen gewiahrt in der Absicht, dadurch
einen Gewinn zu erzielen ; er hat aber — jedenfalls im
Jahre vor der ersten Aufforderung zum Eintrag -— nicht
eine organisierte, dauernde und wirtschaftliche Tatigkeit
ausgeiibt, welche die Gewdhrung von Darlehen gegen
Faustpfand zum Gegenstand hatte. Ein Privatier, der
nur vereinzelt Geschifte anderer finanziert, ist aber nicht
zur Eintragung verpflichtet. »

Demmnach erkennt das Bundesgericht :

Die Beschwerde wird abgewiesen.

33. Urteil der I. Zivilabteilung vom 20. September 1932
i. 8. Welter gegen
Eidgendssisches Amt fiir geistiges Eigentum.

Verstoss einer Wortmarke gegen die guten Sitten wegen Unwahr-
heit. Zulassigkeit der Wortmarke « Menthocologne » fiir
Medikamente ¥

Art. 8 Abs. 2 Ziff. 3 der allgemeinen Pariser Verbandsiibersinkunft
zum Schutze des gewerblichen Eigentums; Art. 14 Ziff, 2
MSchG.

4. — Heinrich Welter, chemisch-pharmazeutische Fa-
brik, in Uslar (Deutschland), Hess am 9. Mai 1932 auf
Grund eines in Deutschland bestehenden Eintrages die
Wortmarke « Menthocologne » fiir Medikamente (médi-
caments) unter No. 79,060 ins internationale Marken-
register eintragen.
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B. — Am 12. Juli 1932 liess das Eidgendssische Amt
fiir geistiges Eigentum dem internationalen Bureau mit-
teilen, die fragliche Marke konne fiir den Schutz in der
Schweiz nur teilweise (partiellement) zugelassen werden.
In den Motiven wurde darauf hingewiesen, die Marke
enthalte die Bezeichnung « Mentho... ». Eine solche konne
nur fiir Medikamente, die aus Minze oder Minzextrakten
hergestellt seien, fiir zulissig anerkannt werden, da, wenn
sie auch fiir andere Produkte, die diesen Anforderungen
nicht entsprechen, verwendet wiirde, das Publikum durch
diese Anspielung iiber deren Zusammensetzung irregefithrt
wiirde. Darin lage aber ein Verstoss gegen die guten Sitten.

C. — Hiegegen hat Welter am 23. Juli 1932 die verwal-
tungsgerichtliche Beschwerde an das Bundesgericht crho-
ben mit dem Begehren, es sei die streitige Marke entspre-
chend dem Eintrag im internationalen Markenregister in
der Schweiz zum Schutze zuzulassen. Zur Begriindung
berief er sich darauf, dass das von ithm unter der Marke
« Menthocologne » in den Handel gebrachte Produkt zu
99 9%, aus reiner japanischer Minze und zu 1 % aus
Extrakten von kolnischem Wasser (Atherischen Pflan-
zendlen) hergestellt sei.

Das Eidgenossische Amt fiir geistiges Eigentum hielt
in seiner Vernehmlassung an den in den Motiven seiner
Verfiigung angefiihrten Griinden fest und fiigte bei, die
vorliegende Beschwerde sei gegenstandslos, da die Pro-
dukte, fir welche der Beschwerdefithrer die streitige
Marke tatsichlich verwende, den daselbst aufgestellten
Anforderungen entsprechen.

Das Bundesgericht zieht in Erwigung :

1. — Nach Art. 5 Abs. 1 des internationalen Abkommens
von Madrid vom 14. April 1891, revidiert am 6. November
1925 im Haag, haben die Behorden eines Landes, dessen
Gesetzgebung sie ermiachtigt, die Befugnis zu erklaren,
dass einer ihnen vom internationalen Bureau mitgeteilten
auslandischen Marke der Schutz verweigert werden miisse-
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Dieser Schutz darf aber durch die Cesetzgebung eines
Landes nur versagt werden, wenn auf Grund der allge-
meinen Verbandsiibereinkunft auch die unmittelbare
Eintragung der Marke in dem betreffenden Land abgelehnt
werden konnte. Art. 6 Abs. 2 Ziff. 3 der allgemeinen
Pariser Verbandsiibereinkunft zum Schutz des gewerb-
lichen Eigentums, revidiert letztmals am 6. November
1925, bestimmt sodann : « Jede im Ursprungsland regel-
recht eingetragene Fabrik- oder Handelsmarke soll in
allen andern Verbandsléindern zur Hinterlegung zugelassen
und geschiitzt werden. Es koénnen jedoch zuriickgewiesen
und als ungiltig erklirt werden Marken, die gegen die
guten Sitten oder die offentliche Ordnung verstossen.>»
Damit stimmt iiberein Art. 14 Ziff. 2 des Bundesgesetzes
vom 21. Dezember 1928 iiber die Abénderung des Marken-
schutzgesetzes vom 26. September 1890, wonach die
Marke nicht zu schiitzen ist, wenn sie gegen die guten
Sitten verstosst. Nach Art. 9 Abs. 1 des Bundesrats-
beschlusses iiber die Ausfiihrung des 1925 revidierten
Markenabkommens vom 18. Mai 1928 ist das Eidgenss-
sische Amt fir geistiges Eigentum angewiesen, gegeniiber
internationalen Marken die Verweigerung des Schutzes
auszusprechen, wenn die Bundesgesetzgebung es vorsieht.

2. — Nach dem Gesagten war- das Eidgenossische Amt
fiir geistiges Eigentum zustandig, die Schutzfahigkeit der
streitigen im internationalen Markenregister eingetragenen
Marke fiir das Gebiet der Schweiz zu iiberpritfen, und es
ist hiebei auch zutreffend von dem vom Bundesgericht
schon mehrfach ausgesprochenen Grundsatz ausgegangen,
dass eine Marke nicht nur durch einen in sexueller, reli-
gioser oder staatlich-politischer Hinsicht anstossigen In-
halt, sondern auch zufolge ihrer Unwahrheit gegen die
guten Sitten verstossen kann, da das Gebot der Wahr-
haftigkeit ebenfalls ein sittliches Gebot darstellt (vgl.
BGE 56 1 S. 49/50 und S. 472 Erw. 2). Ein solcher Verstoss
liegt nun aber hier nicht vor. Zwar ist richtig, dass die
Bezeichnung « Mentho... » auf Minze hinweist, so dass
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diese zur Vermeidung von Irrtiimern nur fiir Produkte
verwendet werden soll, die in der Hauptsache aus Minze
od‘er Minzextrakten bestehen. Welter hat indessen in
seiner Beschwerdeschrift ausgefiihrt — und das Eidgends-
sische Amt fir geistiges Eigentum hat selber diesen
Angaben Glauben geschenkt —, dass sein Produkt, fiir
(.las er die streitige Marke verwende, zu 99 9, aus r;i.ner
,]a\:panischer Minze und zu 19 aus Extrakten von kél-
msgh'em Wasser hergestellt sei. Eine Irrefithrung des
Pubh'kums kommt somit nicht in Frage. Bei dieser Sach-
lage .1st aber kein geniigender Grund vorhanden, bei der
Bezeichnung der Warengattung den im internationalen
Markenregister verwendeten allgemeinen Ausdruck « médi-
caments » ausdriicklich in dem erwihnten Sinne einzu-
sc}n"z'i,nken, da wenigstens heute keinerlei Anhaltspunkte
d-a,flir gegeben gind, dass der Beschwerdefithrer beabsich-
tigt, die streitige Bezeichnung auch fiir Produkte zu ver-
wenden, die hinsichtlieh ihrer Zusammensetzung den
\Torerwz‘ihnt,en Anforderungen nicht entsprechen. Natiir-
lich bleibt dem Eidgendssischen Amt fiir geistiges Eigen-
tum vorbehalten, falls diese Voraussetzung kiinftig nicht
mehr zutreffen sollte, auf den Entscheid zurtickzukommen.

Demnack erkennt das Bundesgericht :

Die Beschwerde wird im Sinne der Erwigungen begriin-
det er%l{'i,rt,' und es wird demgemiss das Eidgenossische
Amt .fur geistiges Eigentum angewiesen, den Eintrag der
stri?mgen Marke, so, wie er im internationalen Marken- .
register (unter No. 79,060) erfolgte, im schweizerischen .

Markenregister zuzulassen.



